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Трое подростков-геймеров, переехавшие из префектуры Сайтама в Токио,
чтобы получить хорошее образование, не представляют, что ждёт их в
последний год обучения. Казалось бы, что всё идёт как надо и их дружба
никогда не сможет разрушиться. Всё испортилось в один вечер, Хацу узнаёт,
что её друг Рэцу связался с якудза, а второй друг нашёл подозрительную
девушку, которая использует его. Ввязавшись в драку Хацу бежит с места
преступления со своим одноклассником на железнодорожную станцию, где
встречает Рэцу и Оцуро, у которых тоже есть билеты на хакутаку. Исправить
ошибки своих друзей ей предлагает Готоку-нэко. Для этого Хацу должна
попасть в будущее, испытать на себе множество унижений и боли, но вернуть
всё на свои места. Решившись на такой отчаянный поступок, Хацу подвергает
себя неясному будущему, из которого не так легко выбраться.Содержит
нецензурную брань.
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Глава 1
Gamers

 
Япония. Токио. Пятница. Время: 5:44 am.
– Оцуро? Привет. Это Хацу, скинь на карту десять долларов.
– Ты куда все деньги потратила?
– Сам знаешь. Скинешь?
– Даже знаю с кем, – Оцуро тяжело вздохнул. – Тебе срочно?
– Да.
– Только десять?
– Можно пятьдесят?
– Хацу! Только десять! Всё, пока.
– Пока..
Пришла смс-ка, что мне зачислили деньги. Я купила колу и пошла к дому Оцуро. Рас-

свет уже приближался, я сделала глоток и почувствовала, как холодные пузырьки от напитка
коснулись моего горла, а затем попали на голодный желудок.

– Эй! Хацу! Проснись!
Я открыла глаза, Оцуро стоял надо мной.
– Сколько времени? – Хрипло спросила я.
– Семь тридцать, ты здесь давно?
– Нет, в шесть пришла.
– Ты замёрзла?
– Да.
– Я так понимаю, что в школу мы оба не идём?
– Естественно.
Я поставила пустую баночку от колы на свой лоб.
– Прекрати дурачиться! – Оцуро сбил банку на землю.
– Окей.
Я встала с лавочки, потёрла глаза. Оцуро недовольно смотрел на меня. Мы поднялись на

второй этаж, и зашли в его квартиру.
– Душ..
– Знаю.
Через 15 минут я пришла на кухню. Оцуро заварил зелёный чай и поставил на стол пече-

нье.
– Где моя форма?
– В моём шкафу, слева.
Я зашла в комнату Оцуро, действительно, моя форма была там.
– Зачем ты её хранишь?
– На прошлых выходных ты ночевала у меня, а утром похитила мои шорты и футболку.

Форма осталась висеть на стуле. Я постирал её и прогладил.
– Я надену? Ты же не забрал мою одежду у меня?
– Одевайся, может быть, успеем ко второму уроку.
– Кстати, сегодня Рэцу обещал достать пропуск в клуб закрытых игр. Ты с нами?
– Наверное.
– Я тогда ему скину смс-ку, что ты тоже идёшь. Ладно?
– Хацу, ты вчера спала?
– Нет.
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– Ты опять играла с Рэцу?
– Да.
– Сколько?
– 3000.
– За ночь?
– Мало? Я тоже так думаю, однажды 6000 проиграла. Полгода копила и спустила за одну

ночь, – я натянула глупую улыбку.
– А Рэцу?
– 4400.
– В этом месяце у тебя есть наличка?
– Не смеши меня! Денег даже на колу нет.
– А проезд?
– Я не оплатила.
– Как ты собираешься ездить на учёбу?
– На велосипеде.
– М-да, ты сегодня работаешь?
– Конечно. С трёх до одиннадцати.
– Больше четырёх часов?! Как?!
– Тайна.
– Ты похудела.
– Я знаю. На 5-7 кг.
– Ты можешь заболеть.
– Уже.
– У тебя температура?!
– Со вчерашнего дня 37, 9.
Оцуро вышел из комнаты.
– Выпей, – он положил на стол таблетки от температуры.
– Благодарю.
Я выдавила две штуки и запила чаем.
– Ты с ума сошла?! Нужно водой!
– Мы опаздываем, – я выбежала в коридор, и схватила свой рюкзак.
– Хацу! Стой! Подожди меня!
– Догоняй!
Оказавшись на улице, я облокотилась на свои колени и старалась отдышаться.
– Сударыня, от зомби убегали? – Послышался голос Рэцу.
– Можно начать это утро без порции сарказма?
– Госпожа Мацумура, я думал, что вы только им питаетесь. Вы совсем похудели. Хацу-

сан, вас плохо кормят?
– Рэцу, отстань.
– Чья это машина? – Запыхавшись, спросил Оцуро.
– Моя, – Рэцу поправил чёрные очки.
– У тебя есть права? – Удивился Оцуро.
– Нет, но скоро будут, а эту тачку я буду тестировать. Куда поедем?
– На море! Ты ещё спрашиваешь?! – Ответила я, и вдохнула глубже.
– Сударыня, в прошлый раз вам не понравился пляж. Вы сказали, что он грязный. А

теперь снова к морю?
– Рэцу, кончай, иначе я тебя убью, – я подошла к нему, и сняла с него очки.
– Дарю их вам, моя госпожа, Рэцу поцеловал мою руку. – Кидайте кости, будем отды-

хать, – он сел за руль и хлопнул дверью.
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– Хацу, пожалуйста, сядь назад, – сказал Оцуро.
– В смысле? – Я посмотрела на него.
– Хацу, реально, сядь назад, – Рэцу поднял голову вверх.
Я, молча, встала и пересела назад, со мной сел Оцуро.
– Дети на месте? – Усмехнулся Рэцу.
– Замолчи, и поехали, – недовольно пробурчала я.
– Всё-таки мы не идём на учёбу? – Оцуро тяжело вздохнул.
– Тебе за 12 лет она не надоела? – Рэцу приоткрыл окно.
– Надоела, – Оцуро посмотрел на свои пальцы.
– Рэцу, куда ты пошёл после того, как мы доиграли? – Я взялась двумя руками за кресло,

где он сидел.
– Домой поплёлся.
– То есть, ты бросил меня?
– Нет. Ты сказала, что тебя встретит Оцуро. Я остался доволен и отправился к себе.
– Я её не встречал. Она позвонила мне в пять утра и сказала, чтобы я перевёл ей десять

долларов на колу, – ответил Оцуро.
– Хацу, ты меня обманула? Ты офигела одна по Токио ходить? Да ещё и ночью?! – Рэцу

стал ругать меня.
– Мы закончили играть в три или в четыре утра?
– У тебя с памятью всё хорошо? Мы в три часа сорок минут закончили. Потом ты сказала,

что тебя встретит Оцуро. Поэтому я не стал провожать тебя.
– Я забыла позвонить ему.
– Ты так специально делаешь?! – Рэцу посмотрел на меня, через зеркало.
– Неважно, – я отвернулась от Оцуро, и уставилась в окно.
– Хацу, где ты была два часа? – Спросил Оцуро.
– Я шла к твоему дому.
– Ты могла мне позв..
– Оцуро, прекрати, голова уже болит.
– Короче, мы едем на пляж. Там вообще людей нет. Будем отмечать.
– Что за праздник? – Поинтересовался Оцуро.
– Мне права дадут, через несколько дней, предлагаю это отметить.
– Плохая примета. Нельзя праздновать заранее.
– Что со мной может случиться? Или мы сейчас разобьёмся?
Рэцу отпустил руки с руля, и машину занесло в сторону.
– Эй! Рэцу! Не шути так! – Испугался Оцуро.
– Тебе страшно? Мне нет, – усмехнулся Рэцу. – Кстати, почему ты пошла к Оцуро? Чего

молчишь?
– Мой дом дальше, я решила забежать к нему.
– Вы что просто так сидели? Чай пили?
– Хорошо. Я пришла к Оцуро, чтобы он помог мне с подготовкой к экзаменам.
– Я тоже могу помочь. Почему ты в этой школьной форме?
– Мне Оцуро дал, я как-то у него забыла.
– Оу, вы встречаетесь?
– Нет.
– Рэцу, перестань болтать чушь, – глаза Оцуро заблестели.
– Бро, если она тебе нравится, то я тебе ее не отдам. Хочу с ней встречаться. Мацумура

Хацу, будешь моей девушкой?
– Нет.
– Жаль, пойду, совершу суицид, – Рэцу засмеялся.
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– Мы скоро приедем? – Поинтересовался Оцуро.
– Пять минут, – улыбнулся Рэцу. – Хацу, это твои, – он протянул мне три тысячи дол-

ларов.
– Нифига! Откуда?!
– Может, скажешь "спасибо"?
– Спасибо, но откуда?
– Ты ограбил банк? Взял кредит? Выйграл в казино? – Оцуро начал паниковать.
– Спокойно, друзья. Кстати, деньги можешь не возвращать. Пообещай, что завяжешь с

играми?
– Как Оцуро?
– Вчера я играл с тобой последний раз. Не хочу, чтобы ты втягивалась. Хацу, подруга,

мы уже много проиграли времени, денег. К чему нам это?
– Я подумаю.
– Молодец, – Рэцу остановил автомобиль.
За окном виднелось песок и море.
– Мы так быстро доехали? – Оцуро зевнул.
– Ага, я же говорю, машина шикарная. Хацу, помоги с пакетами.
Я достала два пакета и расстелила одеяло на песке. Рэцу открыл бутылку с колой и налил

всем в пластмассовые стаканчики.
– Выпьем за экзамены, чтобы каждый сдал и поступил туда, куда мечтал, – он улыб-

нулся. – Хацу, ты как обычно собралась в…
– Не знаю.
– Я пойду в медицинский, – Оцуро пригубил напиток.
– В медицинский? Оцуро, друг, ты в своём уме? Как так то? – Рэцу засмеялся.
–  Да, я так решил. Я уже полгода занимаюсь с репетиторами по химии, биологии и

физике.
– Круто! Я с машинами хочу возиться, это прям моя мечта!
Мы сидели и наблюдали за солнцем.
– Будешь яблоко? – Оцуро улыбнулся.
– Нет, я не хочу.
– Ты совсем ничего не ешь. Как ты вообще живёшь? – Рэцу положил руки под голову.
– Сколько времени? – Я потянулась.
– Два часа, – Оцуро посмотрел на часы.
– Мне на работу нужно, пока, – я поднялась с земли.
– Я подвезу, – Рэцу стал подниматься на локти.
– Спасибо, но мне лучше на метро.
– Как хочешь, – он пожал плечами.
Отряхнув юбку, я пошла в сторону станции метро.
– Хацу, а деньги! – Крикнул Рэцу.
– Мне сегодня за смену заплатят, – я помахала ему рукой.
– Удачи! Береги себя!
Я поднялась вверх и решила проскочить безбилетником в поезде. На станции толпились

люди, вместе с ними, я зашла в вагон. Контролёр подошёл ко мне.
– Девушка, у вас есть билет?
– Да, – я похлопала по карманам. – Ой, я, кажется, его потеряла.
– Вы можете купить его у меня.
– У меня нет денег.
– Зачем вы вошли в поезд?
– Я не знаю.



.  Gokudo Yakudzaki, .  Gokudo Yakudzaki.  «Hakutaka»

10

– Как это? Тогда пройдёмте со мной, я вызову полицию.
– Не надо полиции, девушка едет со мной. Позвольте, я куплю билет?
Я обернулась, сзади стоял Шого, он учиться со мной в одном классе.
– Шого? Что ты тут делаешь?
– Еду домой, а ты?
– На работу.
– Тебя, Рэцу и Оцуро, сегодня не было в школе. Что-то случилось? Или опять зависали

в играх?
– Нет. Оцуро и Рэцу уже не играют.
– Как насчёт тебя?
– Я играю.
– Но вас троих не было.
– Мы были на пляже.
– Вы просто прогуляли уроки?
– Да, ты правильно понял.
– И как?
– Что именно? – Я подняла на него взгляд.
– Море тёплое?
– Я не купалась, мы сидели на берегу.
– Ты же знаешь, какие сплетни распускают в школе про вашу троицу?
– Это их проблемы, я не слушаю сплетни, – я натянула улыбку.
– Я хотел пригласить тебя сегодня на свидание, – Шого замялся.
– Извини, я подумаю.
Я выбежала из поезда и пошла на работу.
"Свидание? С Шого? Я сплю? Что же со мной происходит? Всё как во сне.. Жизнь будто

толкнула меня в неизвестном направлении и при этом, она ничего мне не сказала. Допустим,
Шого, пригласил меня, но я возможно, ошиблась. Неправильно поняла, скорее всего, из-за
шума в вагоне. Он имел в виду не свидание, а просто встречу.

Меня давно напрягает Оцуро, он стал странным, всё время запинается, молчит или вовсе
летает в облаках. Рэцу, так он, вообще, сегодня убил меня. Когда сказал что бросает играть и
хочет взяться за ум. Теперь ещё Шого в поезде, это всё действительно сон. Или я переборщила
со снотворным? Не знаю". Итак, я поспешила и вышла на 5 остановок раньше. Следовательно,
мне нужно идти как минимум 40 минут. Долго?

Этого времени хватит рассказать вам, о моей короткой, но активной жизни.
Меня зовут Хацу Мацумура, мне 18 лет. Я, Рэцу и Оцуро живём в Токио. Мы переехали

из префектуры Сайтама. Самые обычные подростки, из средних по средствам семей. Наши
родители остались в Сайтаме, они решили, что нам лучше получить хорошее образование в
Токио.

Я снимаю комнату в общежитии, Рэцу оплачивает коммуналку, Оцуро живёт в квартире
у родственника, который уехал в Шанхай по работе. Я подрабатываю, где только можно, Рэцу
нашёл хорошую работу, где ему прилично платят. Оцуро подрабатывает в ресторане барменом.

Все свои деньги мы проигрывали в компьютерные игры, зависали в игровых клубах,
читали тоннами мангу и смотрели аниме. Всё было идеально до этого года.

В больших городах многие люди тратят себя и остаются ни с чем. В какой-то степени
это правда, но мы не сбились с пути. Наша компания просто тратила деньги на игры. За два
года в Токио, ни я, ни парни, не стали употреблять запрещённые вещества, алкоголь и табак.
Мы часто проводили выходные в игровых клубах и не спали ночами, но учёбу старались не
пропускать.
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День за днём, пролетел ещё один год. Оцуро бросил игры полгода назад (хотя, точной
даты я не помню). Больше времени я проводила с Рэцу, у нас много общего, Оцуро это спо-
койный и строгий парень. Мы всегда шутили над ним. Чтобы ни случалось, наша троица всегда
вместе выходила со школы и разбредалась по домам. Ночью собирались у Рэцу и играли в его
компьютер, уже позже, мы стали ходить по игровым заведениям.

Рэцу и Оцуро, здорово повзрослели. Я помню их теми самыми двенадцатилетними маль-
чишками, с которыми мы забирались в лесу, на крышу старого сарая и любовались кронами
деревьев. Этот лес находился недалеко от посёлка, где мы жили, часто бегали туда. Ставили
ловушки для призраков, но так и не поймали никого. Сейчас, а сейчас всё по-другому, Оцуро
изменился, Рэцу тоже. Смутно понимаю эту реальность, мальчишки повзрослели. И по всей
вероятности обогнали меня.

День подошёл к концу, я сняла форму и положила в шкафчик. Повесив сумку, через
плечо, я надела очки от солнца, спустилась по лестнице вниз и пошла домой.

Ноги отваливались, я села на лавку в парке. Сегодня было шумно, все бежали с работы
в бары и подобные заведения. Я достала из сумочки наушники, но телефона там не оказалось.
В этот момент началась паника.

"Единственная дорогая вещь в моей жизни и я умудрилась её потерять".
– Хацу, привет.
Я вздохнула.
– Это Шого. Откуда ты знала место нашей встречи?
– Я тут недалеко подрабатываю.
– Понял.
– Кстати, Привет.
– Привет.
Я втянула плечи в себя.
– То есть, ты пришёл сюда, но не знал, приду ли я?
– Я здесь всегда гуляю.
– Ты что хотел сказать?
– Да. Ты пойдёшь на салют, в воскресенье?
– Не знаю. А что?
– Мне бы хотелось пригласить тебя.
– Да, почему бы и нет!
– Только ты и я.
– А.. Больше нельзя?
– Нет. Там все парами будут.
– Странно! Тогда я не пойду.
– Почему?!
– У меня нет пары.
– А как же я?
– Ты? Ты хочешь быть моим парнем?
– Я.. я не уверен, но если у нас всё будет хорошо, то, конечно, я..
– Цуму, я тебя обыскался, ты свой телефон в моей машине забыла. Еле-еле тебя нашёл, –

Рэцу подошёл ко мне, и протянул мой телефон. – Привет, Шого. Как дела?
– Привет. Нормально.
"Цуму, Рэцу придумал это прозвище от моей фамилии Мацумура".
– Хацу, ты домой опять пешком? – Рэцу сел посередине.
– На метро, ещё не поздно.
– Хорошо, тогда. Стоп. У тебя же денег нет.
– Я провожу Хацу, – Шого встал.
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– А, ну, тогда всё нормально. Позвони, когда придёшь домой. Хорошо? На счёт абоне-
мента в игровой клуб, ты пойдёшь?

– Приду, позвоню. Сегодня не смогу играть, давай с Оцуро без меня.
– Тогда до завтра. Увидимся в школе, -
Рэцу пошёл к машине.
– Извини, но я доберусь до дома сама.
– Но, Хацу!
Я побежала, Шого догнал меня.
– Почему ты убегаешь? Мы совсем не поговорили.
– Извини, у меня дома утюг.
– Какой утюг? Хацу?!
– Самый обычный утюг.
– Я должен проводить тебя до дома.
– Ты ничего мне не должен.
– Но, я обещал Рэцу, чт…
– Я сама. Ладно? Не обижайся. Я подумаю над твоим предложением и скажу ответ в

ближайшее время. Договорились?
Я взяла Шого за обе руки, и крепко сжала. Он посмотрел на меня, будто в пустоту. Его

взгляд расплылся, только потом я поняла, что это плохо мне. Скрывшись за двумя кварталами,
я достала обезболивающие. Меня испугала кошка, которая выпрыгнула из мусорного бака. Я
кинула сумку на землю и села на корточки. Кошка подбежала ко мне, я протянула руку, чтобы
погладить её, но она резко оцарапала меня.

– А-ай! Чёрт!
Я вскочила, схватила сумку и рванула подальше от этого места. Мои ноги запутались,

и я упала возле какого-то бара. Сначала, я сильно испугалась. Мой нос и ладони болели. Я
повернулась на спину, и подняла руки вверх. Несмотря на то, что я падала мягко, мои ладони
стёрлись до крови, из носа вытекло небольшое количество той же красной жидкости.

Я села на асфальт, людей не было, все выпивали и развлекались. Я достала телефон,
набрала номер Рэцу. Пошли гудки.

– Цуму, ты уже дома? Почему так долго?
Было слишком тихо, я молчала, вдруг, я услышала громкую музыку и женский смех в

трубке.
– Нет.. я не дома..
– Что случилось? Цуму! Аллё! Ты где?!
– Ты не один?
– Погоди, где ты сейчас? Что случилось? Я приеду. Аллё?!
– Я не буду тебе мешать, извини..
Сбросив, я поднялась и пошла к себе домой. Рэцу несколько раз звонил мне, но его

звонки остались без моего ответа.
Незаметно из моих глаз потекли слёзы, в руках и ногах была дрожь. Задержав дыхание

на минуту, я позвонила Оцуро. Всё оказалось печально, он не брал мой номер.
Написав ему, сообщение оно было прочитано в эту же минуту, но не отвечено. Оцуро

вышел из сети. Я доплелась до своего дома, обработала раны и легла спать. Закрыв глаза, про-
звучал звонок в дверь.

– Хацу! Это Рэцу, открой мне. Я всё объясню. Открой, пожалуйста.
Сев возле двери, я прикрыла рот рукой, чтобы он не слышал, как я плачу.
– Я знаю, ты дома. Цуму, дорогая, открой. Ты ведь знаешь, что я выбираю тебя, в любом

случае, ты на первом месте. Мы с детства знаем друг друга, между нами больше, чем просто
"дружба". Понимаешь? Хочешь молчать, молчи. Я слышу твоё дыхание и мне больно, когда ты
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плачешь. Хацу, ты уже взрослая, я тоже. Позволь мне объяснить тебе все мои чувства к тебе
на празднике в это воскресенье. Увидимся завтра в школе.

Его шаги пошли вниз, я подбежала к окну, Рэцу вышел из подъезда. Он обернулся на
мои окна. Я резко задёрнула шторы. Сев на пол, я закрыла ладонями глаза. На телефон пришло
сообщение от Рэцу.

"Спокойной ночи, не плачь".
Я ничего не стала ему отвечать. Отложив телефон в сторону, я легла на кровать и накры-

лась одеялом.
Этим утром было жарко, приняв холодный душ, я оделась и пешком отправилась в

школу. Я мельком заглянула в телефон. От Оцуро десять пропущенных звонков и восемь сооб-
щений. В школе, возле ворот меня встретил Рэцу.

– Привет, ты поела?
– Привет, да.
– Молодец, а я нет.
Наш короткий разговор закончился, даже не начавшись. Я вырвалась вперёд. Рэцу взял

меня за руку.
– Что происходит? Хацу, ты как пьяная. Что случилось с тобой вчера?
– Повзрослела.
– В смысле?! Что ты имеешь в виду? С тобой кто-то что-то сделал?
– И не один. Их было двое.
– Кто эти гады?! Хацу, я их из-под земли достану и закопаю! Кто это был? Скажи мне,

я их разорву.
– Ты и Оцуро, – я откинула его руку.
– Постой, ты хорошо себя чувствуешь? Или ты под героином?
– Я пьяна твоей ложью, Рэцу. И обкурена игнорированием Оцуро. Оставь меня в покое

и иди к своим "новым подружкам".
– Ты злишься из-за вчерашнего? Я зависал в клубе с парнями.
– Это какие-то бандиты, на которых ты работаешь?
– Они не бандиты.
– Спортивный автомобиль, дорогие часы, проколотые уши, а в них серьги, которые стоят,

как моя комната в общаге. С кем ты связался Рэцу?
– Я не бандит.
– Я тебе не верю.
– Прекрати! Я обо всём расскажу завтра на салюте.
– Я иду с Шого.
– С этим дурачком?
– Мне плевать на тебя.
– Я слишком зол сейчас.
– Остынь, мы просто друзья.
– Хацу!
– Наши пути разошлись.
Я зашла в кабинет химии и увидела Оцуро с какой-то девушкой.
– Я вам не помешала?
– Хацу, привет. Это моя девушка. Познакомься с Ми..
– Да пошли вы оба!
Я выбежала и закрылась в туалете. Оцуро стучал в дверь.
– Уходи, предатель! Ненавижу!
– Открой!
Я щёлкнула замком, Оцуро зашёл.
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– Дурак! Ненавижу тебя!
Я стала бить его в грудь и по плечам.
– Успокойся, Минами моя девушка, мы встречаемся три месяца. У нас всё по серьёзному.
– А наша дружба это не серьёзно?
– Послушай, – Оцуро прижал меня к себе. – Хацу, летом я уезжаю в Осаку, навсегда.
– Как навсегда? Как мы будем видеться?
– Минами поступает там, в университет, я тоже решил поступить вместе с ней.
– Ты бросаешь меня?!
– Нет, я буду всегда на связи.
– Как вчера?
– Прости за вчера.
– Вы все обманщики, я вас ненавижу. Желаю, чтобы у вас всё было плохо! Чтобы ты

расстался с этой Минами, она страшная и использует тебя!
– Прекрати! Хацу! – Оцуро оттолкнул меня.
– Ради неё ты бросаешь меня? Оцуро, ты подонок!
– С этого момента, я больше тебе не друг.
– Оцуро, стой, не бросай меня, Оцуро!
Я схватила его за жилетку.
– Я больше не твой друг. Пока.
– Не говори так, Оцуро! Мы же друзья?! Оцуро, прошу, не бросай меня, мне тяжело,

Оцуро.
Жилетка выскользнула из моих рук, я упала на колени и заплакала.
– Не бросай меня! Оцуро! Скажи, что мы ещё друзья! Оцуро, вернись, прошу!
От удара об кафель в моих коленях стояла тупая боль. Я стала бить кулаками об пол, но

Оцуро ушёл. Кое-как, я встала с колен и посмотрела на себя в зеркало. Слёзы остановились,
я вытерла остатки ладонью. Умывшись ледяной водой, я пришла в себя. Приоткрыв дверь, за
ней стоял Шого. Он болезненно посмотрел на меня, но ничего не сказал. Я прогуляла урок
биологии, вернувшись в школу ко второму уроку физики. Все места были заняты. Оцуро с
этой девчонкой, Рэцу один, Шого с каким-то парнем. Свободной была четвёртая парта первого
ряда. Если на обычных уроках мы сидели по одному, то в кабинетах биологии, физики и химии
было два места. Я села на свободный стул. Через десять минут в класс зашёл Асахи. Мажор,
переспал со всеми девушками в школе. От него сходили с ума тысячи. Так как, этот Асахи
снимался в рекламе, посещал фотосессии. Отец работал бизнесменом, мать домохозяйка. Я
мало знала о своих одноклассниках, их жизнь была чужда для меня.

– Хацу, привет, – Асахи достал ручку и блокнот.
– Привет.
– Почему не с Рэцу?
– Какая разница, – я обернулась назад, Рэцу нервно крутил карандаш в руках.
– У Оцуро появилась подружка. Не так ли?
– Эти сплетни я уже слышала.
– Мм, а знаешь, какие сплетни ходят про тебя?
– Сплетни обо мне намного интереснее, чем моя настоящая жизнь.
– Согласен.
Остальные 30 минут урока прошли в тихой обстановке с моим партнёром по парте. В

конце, Асахи кинул мне маленький кусочек бумажки. Рэцу всё видел, но молча, встал и ушёл.
После окончания уроков, я открыла записку.

"Встретимся в 14:50 за школой. Асахи".
Взглянув на часы, уже 14:40. Я смяла записку и кинула на асфальт.
– Ты не пойдёшь?
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– Рэцу, не твоё дело.
– А раньше у тебя не было от меня секретов. Что с тобой стало?
– Что стало с тобой Рэцу?
– Ты имеешь в виду…
– Да, к сожалению.
– Я не виноват, таким меня сделал Токио. Каждый живёт, чтобы выжить.
– Рэцу!
– Что?
– Береги себя.
Я направилась домой, по пути решила зайти в магазин украшений, чтобы купить себе

заколку на салют. Это считается традицией, заколка на волосах приносит счастье, деньги, удачу
и так далее. Одна мне очень понравилась, но её цена удивила меня.

– Дорого?
Я обернулась, Асахи стоял за моей спиной.
Я промолчала.
– Так ты всё-таки завтра пойдёшь на салют?
Снова молчание.
– Чтобы ты знала, Рэцу преступник, он калечит людей, за это ему много платят. Если ты

выбрала его в качестве парня, то мне жаль тебя. Такие, как он не жалеет никого, перед ним не
существует женщин и мужчин, если захочет, этот тип убьёт тебя.

– Закрой рот!
– Ты что?!
– Рэцу лучше всех, лучше тебя, он любит жизнь и никогда никому не причинит зла. Слы-

шишь?! А ты мерзавец, который ради спора готов затащить любую в свою кровать. Думаешь,
если твой отец богатый тебе всё можно?! Думаешь, деньги решают всё?! Ты ошибаешься! Мне
омерзительно твоё общество!

– Нищая деревенщина! Дура, которая верит, что Рэцу святой. Ты хоть знаешь, чем он
занимается? В каких клубах зависает? С кем спит? У него вся элита в руках. В свои 18-19 лет
он дружит с якудза. Такие люди не отпускают по просьбе. Он никогда не выйдет из их кругов.
Рэцу бандит и светлого будущего у него нет.

– Не смей говорить, о моём друге такие гадости! Чем ты лучше? Почему молчишь?!
–  Ты для него такая же тупая яриман, с которой он переспит и вышвырнет за борт.

Поняла?
– Я яриман?!
– Он бандит!
– Рэцу мой друг, мы с детства знаем друг друга.
– Хватит мусолить мелочь в руках, нищенка. Вали в свою префектуру, Токио для бога-

тых.
– Чтоб у тебя язык отсох!
Я кинула все свои монеты в лицо Асахи. Не став слушать его дальнейшие высказывания,

я убежала от него.
Добежав до конца квартала, я поняла, что запуталась. Уже темнело, ночью хуже всего

искать путь домой.
– Заблудилась?
Кто-то крепко сжал моё плечо.
– Н-нет.
– Повернись.
Голос словно вливался мне в уши, как прохладная вода. Не самое лучшее ощущение.

Мужчина положил вторую руку на моё правое плечо. По телу пробежала сильная дрожь. Я
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сглотнула слюну, пальцы похолодели, ноги стали подкашиваться. Я пыталась не паниковать,
но как поступать в такой ситуации? Совершенно одна девушка, хрупкая, ночь, а сзади какой-
то маньяк.

– Ты немая что ли?
На все его вопросы, в ответ царила тишина.
Мужчина дёрнул меня к себе и резко открыл мой рот. В тот же момент, я оказалась на

земле. Он отшвырнул меня, как собаку.
– Язык есть, тогда почему молчишь?
Он сел на корточки, возле меня.
– Я не разговариваю с плохими людьми.
Наконец-то я выдавила из себя слова.
– С "плохими людьми", – мужчина усмехнулся. – Откуда ты знаешь, что я плохой. Может

быть, я хороший.
– Хорошие с ножиком не ходят.
– Точно. Прости, если напугал, – он спрятал нож. – Ты заблудилась?
– Нет. Я домой шла.
– И где же твой дом?
– Я не знаю, прекратите допрос.
– Пошли, – мужчина стал поднимать меня под руку.
– Я никуда с вами не пойду.
– Здесь опасно, лучше уйти.
– Опасность исходит из вас, оставьте меня в покое.
– Ну, как знаешь.
Он отошёл в сторону, я встала, отряхнула юбку, посмотрела на него. Мужчина достал

пачку сигарет и закурил одну. Одёрнув форму, я пошла прямо.
– Смотри по сторонам, время уже не детское, – крикнул он.
Я обернулась, но его уже не было, подъехал чёрный автомобиль, дверь сзади открылась,

и меня затащили в неё.
– Я курирую этот район, а ты здесь лишняя.
– Руки убрал от груди, куратор!
– Груди, я думал ты пацан в юбке.
Мужчина засмеялся и ещё сильнее стиснул мою грудную клетку. Водитель подхватил его

смех. Выкрутиться из его рук, показалось мне невозможным. Он беспощадно сдавливал мои
лёгкие.

Несколько минут пыток, и дверь в машину открылась. Мужчина дерзко вывел меня на
улицу. На здании, к которому мы приехали, горели яркие вывески со сложными иероглифами.
Войдя во внутрь, мужчина что-то крикнул. Фраза была настолько непонятная для моих ушей.

– Итак! Сейчас мы будем собирать совет, чтобы решить дальнейшую судьбу этой дев-
чонки, – мужчина кинул меня на пол.

Раздавались голоса, которые подбрасывали разные идеи.
– Окун, давай её ко мне, – сказал один бандит с длинными волосами.
– Я сказал, решить судьбу, а не отдать кому-то.
– Отпустите меня домой, – я поднялась с пола.
–  Лежать!  – Окун ударил меня чем-то тяжёлым по спине, от этого, я снова упала на

колени. – Ты кем себя возомнила маленькая ама, я главный, ясно?!
– Кисама…
– Что?!
Мужчина повернул меня к себе.
– Что слышали, Окун-сан.
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– Глупая ама!
Он достал складной нож из кармана.
– Окун, ты чего?! Она же девочка, – послышался голос из толпы.
– Это маленькая яриман, получит шрам, во всё своё красивое лицо, – Окун крепко взял

меня за подбородок. Стиснув зубы, он посмотрел на меня, и приложил лезвие к моей щеке.
– А что здесь происходит?!
Послышались шаги по лестнице.
– Рэцу.., – тихо сказала я.
Окун встал и поклонился.
– Извините, Рё-сан. Эта девчонка гуляла по моему району, я решил, что она..
Речь Окуна прервал Рэцу.
– Цуму? Ты как здесь оказалась?
– Рэцу, – из моих глаз потекли слёзы.
Он подошёл ко мне и взял под руку.
– Эту девушку никто не смеет трогать, даже пальцем. Поняли! А с тобой, Окун, я пого-

ворю позже.
Вместе мы зашли в комнату с номером 42.
– Пошли вон! – Крикнул Рэцу.
С дивана и татами резко вскочили несколько обнажённых женщин. Они извинились

(непонятно за что) и ушли.
– Садись, – Рэцу показал рукой на диван.
– Я не буду сидеть там, где были эти нелепые девушки.
– Нет проблем! Иди ко мне.
Я сделала несколько шагов к Рэцу, он встал с кресла и посадил на своё место меня.
– Так удобнее? – Поинтересовался он.
– Да, благодарю.
Рэцу встал спиной ко мне, делая "пафосный" вид. Он закурил сигарету марки "Mevius

Original". Ещё три минуты молчания прошли в тишине. На нём был элитный шёлковый халат
с длинными рукавами и красивым белым драконом на спине.

– Цуму, не играй в молчанку. Мне тяжело, тебе тоже. Пойми меня, как человека, который
ищет искупления. Я твой друг и нас связывают немало секретов.

– Чего ты хочешь от меня?
– Ты для меня нечто подобное цветка, который никто не трогал. Я не причиню тебе вред.

Я связался с якудза ещё три года назад, сначала всё было легко. На сегодняшний день у меня
своя банда. Я бандит, ты права, я плохой друг. Если ты не хочешь общаться, давай разорвём
наше общение. Только, пообещай мне. Если кто-то захочет что-то сделать с тобой. Я убью его
сам.

– Я ничего не буду тебе обещать, извини.
– Не бойся меня, прошу, не бойся.
– Удачи.
Я встала и подошла к двери, нажав на ручку, по моему телу пробежала дрожь.
– Если нужна хорошая работа, деньги на жилье, качественный вуз. Только позвони мне.

Береги себя, моя маленькая Цуму.
Внутри всё сжалось от его слов. Рэцу так тонко и бережно произнёс эти два слова. В эту

секунду, мне захотелось подбежать к нему и крепко обнять. Но я уже перешагнула порог и
спустилась вниз.

Окун предложил сопроводить меня до дома, но я отказалась. Он довёл меня до метро.
Благополучно доехав, я зашла в свою комнату, поставила чайник. Еды по-прежнему не было.
Сев за кухонный стол, я написала Шого, что приду на салют, как его подружка.
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Отложив мобильник в сторону, я заварила горячий чай. Сделав два глотка, мне снова
пришёл на ум, тот образ Рэцу, с нашей сегодняшней встречи. Истерика с Оцуро тоже виделась,
но более мутнее, чем.. Достаточно. Здесь ставлю точку.

Почти весь день я просидела, дома читая книги. Мне никто не написал, Рэцу звонил
несколько раз, но я не брала трубку.

В шесть вечера пришло сообщение от Шого. "Привет. Придёшь на салют?".
Я набрала ему.
– Алло.
– Привет, Шого, это Хацу.
– Да, привет. Рад тебя слышать.
Его голос стал более радостным.
– Я приду.
С этими словами, я сбросила. Набрав в поиске контактов "Оцуро", я нажала "Заблоки-

ровать". Долго думала, что же сделать с номером Рэцу. Так и не решилась, я отложила теле-
фон. Приняв душ, почистив зубы, я надела спортивный костюм "Adidas", кепку и чёрные кеды
"PUMA". Завязав каре в неприличный пучок, я вышла из подъезда. По улицам все ходили
парами. Мужчины и дамы в кимоно. Я дёрнула кепку вниз, чтобы она слегка прикрыла мой
завистливый взгляд. В метро не протолкнуться, я успела на последний автобус. Двери откры-
лись на конечной остановке. Все пассажиры уже вышли, под навесом стоял Шого. На нём было
тёмно-фиолетовое кимоно, расписано искусно. По краям обшито красным шёлком, на швах
золотая нить. На спине, если я не ошибаюсь, был изображен Киото. Дорогое кимоно, в нём
Шого был похож на парня из 19-го века. Который пришёл в окию на запрещённую встречу с
гейшей. В руках он держал небольшой букетик из нарциссов.

– Я люблю пионы, – я спустилась к нему.
– Прости, пойдём, я куплю другой букет, – Шого заволновался.
– Брось, я шучу, пошли, скоро салют.
– Да, точно.
Мы дошли до моста, уже многие заняли хорошие места. Молодые пары оглядывались на

нас. Конечно, это всё было из-за того, что я надела спортивный костюм. Шого смотрел на меня,
но ничего не говорил. Я хотела сбежать, но было поздно. Часы показывали 10:30 pm, салют в
11:30 pm. Этот час пролетел незаметно.

Нечаянно, я наткнулась на записку в левом кармане своего костюма. На ней была надпись
"Занимайте места, согласно купленным билетам". Развернув записку, выпал билет с номером
69.

"Это что? Шутка что ли? Не смешно".
Отправление поезда Хакутака 00:01.
Я смяла всё, что было, и засунула руки в карманы.
– Хацу, я давно хотел тебе признаться,  – Шого прикусил губы. – Я давно хотел тебе

это сказать, но не решался. Понимаешь.. после того, как ты пришла в нашу школу. Я.. я.. Я
наконец-то понял, чт…

– Какого чёрта, Хацу! Ты пошла с этим чудаком?!
Асахи кинул ту самую заколку на землю.
– Хацу?! – Шого округлил глаза.
– Она переспала со мной из-за этой дряни. Только я не понимаю, зачем этой девчонки

нужен ты?! – Асахи засмеялся. – Ты же бедный, у тебя кроме мозгов ни копейки. А это кимоно
ты тоже напрокат взял?! – Асахи достал нож из кармана. – Надоел уже, – он стал резать кимоно
прямо на Шого.

Я увидела, как у него потекли слёзы.
– Ну, плачь, плачь, – Асахи смеялся.
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Я побежала в другую сторону.
– Даже она тебя бросила. Этой яриман нужны только деньги.
Не зная, что мне делать, я бежала всё дальше и дальше от этого места. Наконец, я оста-

новилась, взяв в руку довольно крупный камень, который лежал на клумбе, я снова вернулась
к Шого. Асахи до сих пор унижал его и обзывал.

– Эй! Асахи-кун! – Крикнула я.
– Вернулась?! Ну, что поехали ко мне. – Асахи подошёл ко мне. – Я же говорил, что она

дешёвая яриман.
– Да пошёл ты, кусотарэ.
– В смысле!
Асахи обернулся ко мне, я ударила его в висок тем самым камнем, что был у меня в

руке. Этот мерзавец упал, ко мне подбежал Шого. Начался салют, никто не обратил на нашу
суматоху.

– О боже! Ты же его убила! – Паника Шого росла. – Нужно звонить в полицию.
– Нет, – я сунула руку в карман, и вспомнила про билет на Хакутаку.
– Он же не умер? Хацу?!
– Бежать, надо бежать, – я схватила Шого за руку.
– Куда мы бежим?
– Ты мне веришь?
– Да.
– Тогда беги молча.
На метро мы доехали до станции отправления поезда хакутака.
– Сколько времени? – Спросила я.
– Уже 11:50 pm.
– Скоро, – я развернула билет.
– Откуда он у тебя?
– Не знаю.
– Ты бежишь от ответа перед законом?
– Я бегу от себя.
Под фонарями появился мужской силуэт.
– Это Асахи? Он точно убьёт нас. Зачем ты ударила его.
– Не паникуй.
К нам подошёл Рэцу.
– Добрый вечер, – сухо произнёс он.
– Добрый, – голос Шого дрогнул.
Спустя несколько минут подъехало такси, оттуда вышел Оцуро. Вид у него был не самый

лучший. Он не стал здороваться с нами. Вчетвером мы стояли на станции, словно чужие люди.
Ровно в полночь и одну минуту подъехал поезд. Никто не проверил наши билеты, мы

вошли в вагон и поезд поехал. Несколько попыток найти своё место закончились успешно.
Шого сел рядом. Рэцу и Оцуро ехали в этом же вагоне. Кроме нас никого не было.
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Глава 2

 

Welcome
Я не была сонной, но задремала. Открыв глаза, я увидела под ногами воду. Все ребята

спали, чтобы не будить их, я пошла в туалет. Вода была повсюду, закрывшись, я села на крышку
от унитаза. Сзади меня было небольшое окно, на котором небрежно висела мятая тюль. Ото-
двинув её, на улице слишком темно и нет фонарей.

Это уже настораживает, я решила помыть руки, но вода из крана не текла. Слегка ударив
по нему, оттуда выпрыгнуло что-то чёрное, средних размеров. Это нельзя назвать тараканом
или прочей живностью. Оно так быстро бегало и скрылось в сифоне.

Независимо от подозрительной ситуации, я сунула палец в эту дырку. Он воткнулся, это
было что-то мягкое.

– Больно, пожалуйста, перестань, – сказал приглушённый голос.
– Кто ты? – Я прислушалась.
– Готоку-нэко. Убери пальчик, ты мне в глаз давишь.
Я резко дёрнула палец назад и ощутила сильную боль. Посмотрев на себя в зеркало, из

носа текла ярко-алая кровь. Прикрыв ладонью губы, которые уже были испачканы, я увидела
сзади себя парня. Он выглядел необычно. У него были кошачьи уши и треножника-подставка
на голове, в руке он держал бамбуковую трубку. На нём было тёмно-синее кимоно с широкими
рукавами, а из-за спины виднелись два чёрных хвоста.

Растерявшись, я потеряла дар речи.
"Мне это снится? Или я сошла с ума? Почему я вижу это существо во сне?".
– Я не существо, – сказал он. – Я Готоку-нэко, котообразный демон связанный с очагом,

я разновидность цукумо-гами. Являюсь безобидной разновидностью нэко.
– Вы прочли мои мысли?
– Да, ты такая милая, когда напугана, держи, – парень протянул мне белый платок.
– Зачем тебе хифукидакэ?
– Эта бамбуковая палочка нужна мне для разведения огня. Моё главное занятие – это

разжигание огня для того, чтобы погреться. Я могу пробираться в дома, когда хозяева отсут-
ствуют или спят, садиться перед остывшим очагом и разжигать огненным дыханием, используя
свою трубку. Мне нет никакого дела до людей и нет никаких свидетельств о моей вредоносно-
сти, – его когти коснулись моей шеи.

– Что тебе нужно от меня? – Я обернулась.
– Сейчас говорить об этом бесполезно. Береги себя, Хацу Мацумура.
Парень исчез, но вода под ногами осталась. Я кинула платок в раковину и побежала к

ребятам. Открыв дверь к ним в вагон, передо мной стоял этот демон.
– Они сами всё узнают, а тебе пора спать.
Он приложил свою ладонь к моему лбу. Я ощутила лёгкое покалывание и перестала чув-

ствовать свои ноги. Тело стало ватным, язык совсем онемел, я уснула.
"Скорее всего, я потеряла сознание, это больше схоже с данной ситуацией. Что случилось

дальше, я не помню".
– Хацу?! Ты в порядке?
Это был голос Рэцу, он тряс меня за плечо.
– Всё, всё хорошо.
Я взялась за голову руками, в ней было настолько пусто, как будто стёрли несколько

отрезков моей памяти.
– Пойдёмте, перекусим, я проголодался, – Рэцу положил руки в карманы.
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– Я тоже, – я встала.
– И я, – Шого посмотрел на меня.
– Оцуро? – Рэцу посмотрел на него.
– За компанию, – он хрипло ответил.
Мы пришли в вагон ресторан.
– Разве в этом поезде есть этот вагон? Или я что-то путаю? – Рэцу обернулся.
– Я никогда не ездил на хакутаке, – Шого пожал плечами.
– А ты, Хацу? – Рэцу посмотрел на меня.
– Я не любитель поездов, меня тошнит от железных дорог.
– В прямом смысле? – Рэцу удивился.
– Да. Я не могу сосредоточиться из-за тошноты.
– Хорошо. Я понял. У меня самый дорогой билет, в нём множество привилегий, в том

числе и вагон-ресторан. Я вас угощаю, проходите, – Рэцу приложил свой билет, и дверь откры-
лась.

"Форма этих билетов была необычная, они выглядели, как банковские карточки. На них
были отмечены галочками, что входит в возможности её обладателя. Моя карточка была сред-
него класса, у Оцуро тоже. Только Рэцу попалась "золотая" карточка, где возможным было всё.
Знаете, что-то наподобие бизнес-класса, только в поезде".

За столиками сидели пассажиры, они так жадно ели, что на это было противно смотреть.
У меня возникло мнение, что эти люди специально голодали, чтобы съесть всю еду, которая
предлагалась им в меню. Вагон-ресторан был в европейском стиле. На столах голубая скатерть,
белые салфетки и по две пары палочек для еды. Сиденье были тоже голубые, на окнах тюль
белого цвета.

Из обслуживающего персонала три официанта и два бармена.
– Хацу, выпьем? – Рэцу посмотрел на меня.
– Девочки не пьют, – вступился Шого.
– Не думаю, что это лучшая идея, – Оцуро цокнул пальцем по барной стойке.
– Значит, девочки не пьют. Для чего вообще они нужны? – Рэцу усмехнулся.
– Наливай! – Я села на высокий стул.
– Хацу, ты же не.., – Шого посмотрел на меня испуганно.
– Не рискуй, в последнее время Рэцу всё делает ради выгоды, – Оцуро кашлянул.
– Я вас не спрашивала.
– Ты же девочка, тебе нужна поддержка, – Рэцу улыбнулся.
– Посмотрим, я буду пить.
– Не надо! – Крикнул Шого.
– Она упрямая, я её знаю, – сказал Оцуро.
– Как хорошо, что мы больше не друзья. С таким занудой противно находиться рядом, –

я посмотрела в сторону Оцуро.
– Глупая Хацу, – Оцуро вздохнул и сел за столик.
Шого немного помялся и тоже отошёл от нас с Рэцу.
– Так и будешь смотреть на меня? – Я пристально смотрела на Рэцу.
– Что я сделал не так? Почему заслужил такое отношение к себе? Почему потерял един-

ственную верную подругу?
– Ты стал бандитом. Потому что скрывал. Верных не ценят и теряют. Я ответила на все

твои вопросы? Мы можем начать?
– Конечно.
Нам поставили "Nikka Whiskey From the Barrel".
– За твоё здоровье, – я залпом выпила всю жидкость, которая была в стакане.
– Хацу? Ты в порядке?! – Рэцу округлил глаза.



.  Gokudo Yakudzaki, .  Gokudo Yakudzaki.  «Hakutaka»

22

– Да, я.. я в порядке.
В горле ужасно горело, в глазах появились слёзы. Я сделала глубокий вдох и кинула ста-

кан о стену. Все обернулись в нашу сторону.
– Рэцу, ты мудак, – я посмотрела на него.
– Хацу?! Ты соображаешь, что говоришь?
– Ты меня понял не так, я ненавижу тебя. Я ненавижу Оцуро. Я всех ненавижу, из-за

тебя! И тебя! – Я показала пальцем на Рэцу и Оцуро.
– Успокойся, здесь много людей.
– Не смей меня успокаивать, меня тошнит от всего, что ты делаешь. Знаешь, когда мы

переехали в Токио, я сразу заметила, что с тобой что-то не так. Рэцу, ты скрывал от меня, от
Оцуро. Почему сразу не сказал, что работаешь на бандитов? Почему ты держал это в секрете?
Неужели ты думаешь, что после этого, я останусь твоим другом?! Ты сам выбрал путь лжи,
наслаждайся этим, boy.

Я встала из-за стойки и пошла к выходу. Шого и Оцуро посмотрели на меня. Рэцу, молча,
провожал меня взглядом. Проходя мимо столика, я остановилась. В тарелке лежал человече-
ский глаз. Я резко обернулась, но все сидели, как, ни в чем не бывало. Тогда, я пошла по рядам.
Два мужчины мирно беседовали, в их бокалах была водка, а в ней зубы. Женщина средних лет,
что-то затруднительно пилила на своей тарелке, это была человеческая печень. Три молодых
парня с азартом глотали языки.

Я пошатнулась назад, сзади наткнулась на мужчину. На его столике лежало сердце. По
всей вероятности, оно ещё стучало.
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